B Display und Softkeys

Enthalt mehrere Zeilen und Seiten mit Informationen tber die Verbindungen sowie die mithilfe der 6 Personliche Gestaltung lhres Telefons

— zu den Displayzeilen gehérenden Tasten verfiigbaren Funktionen.Enthilt mehrere Zeilen und Seiten mit Die Funkdi A des A ind tber die Seite Menii verfigh

Informationen iiber die Verbindungen sowie die mithilfe der 6 zu den Displayzeilen gehérenden Tasten le Funktionen zur Anpassung des Apparats sind tber die Seite Menu vertugbar.

verfiigbaren Funktionen. .
Rufumleitungssymbol: Durch Driicken auf die zu diesem Symbol gehérende Taste I Andern lhres personlichen PaBworts mml_
kann die Rufumleitung programmiert oder geindert werden.

B Leuchtanzeige
e Blinkt griin: eingehender Anruf.
*  Blinkt rot: Alarm.

Telefonhorer

m Kopfhérer angeschlossen. @ Termin programmiert. ooos . | Einstella | Mein Telef. &
A  en | i

Neigung des Displays e
i Meine Optionen
el Ruhemodus aktiviert. E] Apparat gesperrt. L L
. Displaytasten: Durch Driicken einer Displaytaste wird die Funktion aktiviert, mit der greift auf die
T sie auf dem Display verkniipft ist.. Seite"Menii" zu
m — { Pagurt Folgen Sie den
o B Navigation = =>»  Anweisungen auf dem
c ( Display
@ OK Taste: erméglicht die Bestitigung der Verschiendenen Auswahl méglichkeiten
# wihrend der Programmierung oder der Konfiguration.
~ [
w 40» Navigator links-rechts: wechselt zu einer anderen Seite. I Sperren/Entsperren lhres Apparats |—
N ) . asen 03 { Schiog
q &me O Navigation oben-unten: durchliuft den Inhalt einer Seite. m T
wx g
—— il ) Taste "Zuriick/Verlassen™: um eine Ebene hoher zu gehen (kurz driicken) oder greift auf die Abhingig der auf den Bildschirm
Q @/ zur BegriiBungsseite zuriickzukehren (lang driicken) ; erméglicht wihrend eines Seite"Menii" zu angezeigte Angaben, Passwort
| Gespriches zu des Begriissungsbildschirme (Menu, Info, ...) zu gehen und wieder eingeben oder bestitigen
m zuriick zu den Kommunikationsbildschirme.
2 % u Begrﬁssungss:it:n . > Ihr Apparat ist gesperrt/
< £ oo b Seite "Menii": enthilt saimtliche Funktionen und inter- G
<

_—m nen und externen Anwendungen, die mithilfe der mit

eaniDenze ‘ Denciloure den Bezeichnungen verkniipften Tasten zugénglich sind.

Buchse zum Anschluss eines Kopfhérers, einer Freispre- bEx ALY bEE I :fc;'gn:ampr:i:srler:\ de en i‘i:}zb‘?;ﬁ;ﬁz;ﬁen sowie zu
cheinrichtung oder eines Lautsprechers Alphatastatur : Einstellen des Ruftons i
7 Seite "Info": enthilt Informationen tiber das Telefon und den Status der Funktionen: Name, I ﬁﬁ|—
B Audio-Tasten Telefonnummer, Anzahl der Nachrichten, Aktivierung der Rufumleitung, Terminruf usw.
\ ot o | Einstella [ Mein Telef.
i Cw| E
Taste "Auflegen”: zum Beenden eines Gesprichs. B Darstellung der Gespriche L L
Freisprech-Lautsprechertaste: Anrufen eines Gesprichspartners oder ((( Eingehender Anruf (Belebt). Q@ Gesprich findet statt. greift auf die
EE] Beantworten eines Anrufs ohne Abheben des Hérers. . . . nson an Seite"Menii" zu
. Standlgef Leuchten im Freisprech- oder Kopfhérermodus A=) [@] @ 3 o : :
(kurz driicken). 0700676707 0790R76707 { Ringing Konfigurieren Sie den Rufton (Melodie,
¢ Blinken im Lautsprechermodus (lang driicken). 00347 000347 L— 9 Lautstdrke, Modus usw.), indem Sie den
Gegensprech-/Geheim-Taste: ‘ ‘ | Anweisungen auf dem Display folgen
e Beim Gesprich: Driicken Sie diese Taste, damit Sie lhr
@ Gesprichsteilnehmer nicht mehr hért. g Anruf in Warteposition.
e Apparat im Ruhezustand: Driicken Sie diese Taste, um Anruf
automatisch anzunehmen, ohne den Hérer abnehmen zu nB0B 1030 | I Einstellen des Display-Kontrasts [ rmeni|

miissen. g 3—‘_‘/ ‘_,_,,,4 > }

° Um die Lautstdrke des Lautsprechers, des Horers oder des Tonrufs OP0a7ETO? s — | Einstella | Mein Telef.
©  zuerhdhen oder zu verringern m o —

L ¢
L Bei zwei gleichzeitigen Anrufen ist es moglich, Navigator links-rechts: erméglicht die Abfrage
durch Driicken der zu den einzelnen Anrufen der Anrufe. greift auf die
gehorenden Displaytasten von einem Anruf zum  OK Taste: ermoglicht die Annahme des Seite"Menii" zu
B Erweiterungsmodul anderen zu wechseln. abgefragten Anrufs.

Ihr Apparat kann mit einem Erweiterungs- [ Kntrst - I DispL.
modul versehen werden. Er verfiigt damit —l/ L E ODER) —_
iiber zusétzliche als Funktionstasten, B Funktionstasten und programmierbare Tasten
Leitungstasten, Kurzwahltasten L Verstirk 4 K durch mehrfach
konﬁgyrlerbare TaSteP usw. Informationstaste: Um Informationen iiber die Funktionen der Seite "Meni" zu Verri ersmrd enlg er ontrsst" I‘:rc dee aches
Anbringung der Etiketten: Driicken Sie erhalten und die Tasten der Seite "Persl" zu programmieren. erringern des fontrasts rucken andern

die Haltezunge des Tastenblocks zu sich, und
heben Sie den Tastenblock hoch. Setzen Sie
die Etiketten in den dafiir vorgesehenen Plaz
ein, und bringen Sie den Tastenblock wieder
in seiner Position.

Voice Mail-Taste fiir den Zugriff auf die verschiedenen Voice Mail-Dienste:
Wenn diese Taste blinkt, ist eine neue Voice Mail oder Textnachricht eingegangen.

Taste "Wahlwiederholung": Ruft die zuletzt gewihlte Nummer erneut an.

60 o

Programmierbare Taste (FI und F2):
v Die LED leuchtet, wenn die mit dieser Taste verkniipfte Funktion aktiviert ist.
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I Abfrage der Rufnummer und des Namens
Die Nummer Ihres Apparats wird auf der Seite "Info" angezeigt.

<O> Sie gelangen zur Seite Info mithilfe des Navigators.

I Telefonieren

v@@ P @

Rufnummer
direkt wahlen

Abheben Freisprechen Programmierte

Leitungstaste

Leitungsbelegung und dann die Rufnummer lhres

Fiir einen Externanruf zuerst die Vorwahl fir die
@ Gesprachspartners eingeben.

I Entgegennehmen eines Anrufs

nooa

'T @ @ 2 ; ((‘__;)

Abheben Freisprechen Driicken Sie auf die Taste, die mit dem

Symbol "Eingehender Anruf"
verkniipft ist

I Wahlwiederholung

(2] >

Wahlwiederholung

I Riickruf bei besetztem Apparat anfordern

lhr Gesprichsteilnehmerist ! ®Rickr -
besetzt —)_| v
Auflegen

Sprachspeicher

I Abfragen lhres Sprachspeichers

Wenn diese Taste blinkt, ist eine neue Voice Mail oder Textnachricht eingegangen.

Driicken Sie die Taste, die mit
"Annullierung oder
Deaktivierung der

Rufumleitung" verkniipft ist

3GV19003APAAO010447

9 Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Display

Umleiten lhrer Anrufe

I Umleiten lhrer Anrufe zu einem anderen Telefon

Dy

i

Driicken Sie die Taste, die mit Auswihlen Driicken Sie die Taste

der zu programmierenden der "OK", wenn die
Umleitung verknipft ist (sofort, Nummer Programmierung nicht
Voice Mail, nicht stéren usw.) des automatisch gespeichert
Zielapparats wird

I Rufumleitung an Sprachspeicher

o5 =

Driicken Sie die Taste "OK", wenn
die Programmierung nicht
automatisch gespeichert wird

Driicken Sie die Taste, die
mit "Umleitung auf
Voice Mail" verkniipft ist

I Loschen aller Rufumleitungen bei lhrer Riickkehr

Bestatigen Sie
o _U 3 9 erforde“ichenfa!ils die
( Annullierung der

Rufumleitung
Driicken Sie die Taste, die mit
"Annullierung oder Deaktivierung
der Rufumleitung" verkniipft ist

Verzeichnisse

I Anruf lhres Gesprachspartners liber seinen Namen

8 > ©

die ersten den Namen aus der Anrufen lhres
Buchstaben des vorgeschlagenen Liste Gesprichspartners
Namens eingeben auswihlen
R o] y
—aa
= —J

den Namen aus der Anrufen lhres
vorgeschlagenen Liste auswihlen ~ Gesprichspartners

 persl

I Kurzwahltasten programmieren

( en Folgen Sie den
Anweisungen auf
@ —/| = @ - dem Digplay

driicken Sie entweder direkt oder iiber die @ Taste
eine Ruftaste oder eine programmierbare Taste
(Fl 0. F2)

I Mithilfe programmierter Kurzwahltasten anrufen

 pers,
A

y I Monika
< » T
- C_
Sie gelangen zur Seite  Suchen lhres Teilnehmers unter den gewiinschten

"Persl." mithilfe den programmierten Gesprichspartner
des Navigators Kurzwahltasten anrufen

Bei bestehender Verbindung

I Senden in MFV

Bei bestehender Verbindung miissen Sie manchmal in MFV senden: zB zur steuerung eines
Sprachspeichers, einer automatischen Vermittlung oder eines fernabgefragten
Anrufbeantworters. Die Funktion wird bei Ende der Verbindung automatisch aufgehoben.

aponm
[ m[iFU _MFY senden
Paul —j_—_‘ @ _j__-_‘
im Geserach ; ;

Bei bestehender zum Aktivieren

Verbindung

I Anruf eines zweiten Gesprachspartners

Anruf eines zweiten Gesprichspartners bei bestehender Verbindung:

Der erste
Gespréachspartner
wird in
Warte|i>osition
gelegt

Rufnummer Wihlen
direkt wahlen

I Verbinden des Gespréchs an eine andere Nebenstelle

Weiterleitung lhres Gesprichspartners an einen anderen Apparat bei bestehender
Verbindung.

[ Weiterl.

|

Nummer des
Zielapparats

I Gleichzeitiges Gesprach mit 2 Gesprachspartnern (Konferenz)

Bei bestehender Verbindung mit einem Gesprichspartner befindet sich ein zweiter in
Warteposition.

A
y | w3Konf L
O o= o=
( (
v
Dreierkonferenz  Beenden der Konferenz und Beenden
Wiederaufnahme des Gesprichs samtlicher
mit lhrem ersten Gespriche
Gesprichspartner

Garantie und Klauseln

Dieses Dokument beschreibt die von den Apparaten Alcatel 4028-4029 gebotenen Dienste, wenn sie
mit einem System Alcatel OmniPCX Office oder Alcatel OmniPCX Enterprise verbunden sind. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zu Ihrem 4028 (IP-Apparat) oder 4029 (Digital-
Apparat). Wenden Sie sich an Ihren Einrichter.

Achtung: Bringen Sie lhren Telefonapparat niemals mit Wasser in Kontakt. Sie kénnen jedoch zur
Reinigung lhres Apparats ein weiches, leicht befeuchtetes Tuch verwenden. Verwenden Sie niemals
Lésemittel (Trichlorethylen, Aceton usw.). Dadurch kénnte die Kunststoffoberfliche Ihres Apparats
beschidigt werden. Verspriihen Sie niemals Reinigungsmittel.

In der Hormuschel kénnen magnetische Gegenstinde hingen bleiben.

Die Bezeichnungen sind nicht Vertragsbestandteil und koénnen jederzeit gedndert werden. Bestimmte
Funktionen Ihres Apparats sind vom Softwareschliissel und von der Konfiguration abhingig.

EC: Wir, Alcatel Business Systems, erkliren dass, das Produkt Alcatel 4028-4029 als mit den
wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/CE des Europaparlaments und des Europarats
tibereinstimmend angesehen wird. Auf schriftliche Anfrage an Ihrem Installateur kénnen Sie eine Kopie
des Originals dieser Konformititserklarung erhalten.

Alcatel Business Systems behilt sich im Interesse ihrer Kunden das Recht vor, die Merkmale ihrer
Produkte ohne Vorankiindigung zu andern. Copyright © Alcatel Business Systems. 2004. Alle Rechte
vorbehalten.
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